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CS62KM 2-Port USB Boundless Cable KM Switch

Q Hardware Overview

€@ Remote Port Selector

@ Port 1 LED

© rort 2 LED

@ Keyboard Cable

@ Mouse Cable

@ PC 1 USB Cable

@ PC 2 USB Cable

@ Remote Port Selector Jack
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

To install the switch, refer to the installation diagram and perform the
following steps:

@ Plug your keyboard into the connector at the end of the Keyboard
Cable, and plug your mouse into the connector at the end of the
Mouse Cable.

@ Plug the PC 1 USB Cable into the USB port on your first computer,
and plug the PC 2 USB Cable into the USB port on your second
computer.

e (Optional) If you choose to use the remote port selector, plug its
cable into the Remote Port Selector Jack, located on the side of
the unit.

Note: The switch can be operated with hotkeys alone, so
connecting the remote port selector is optional.

Q Power on the computers.
Note: By default the switch links to the first computer that the PC
1 USB Cable is connected to.



G Operation

There are several convenient methods you can use to operate the
CS62KM to switch KM control to a connected device.

Manual Switching

To bring KM focus to a computer, use one of the following methods.
e Press the remote port selector to switch between the computers.
Mouse Switching

For mouse port selection, double-click the scroll wheel of your USB
mouse to cycle through the ports.

Note:
e Mouse switching is only supported by USB 3-key scroll wheel mice.

e Mouse switching is disabled by default. To enable mouse switching,
see the Hotkey Setting Mode section.

e Mouse switching is only supported when mouse emulation is
enabled.

Hotkey Switching

All hotkey port switches begin with tapping the [Scroll Lock] key
twice. To switch port using hotkey, use one of the following methods.
If using the [Scroll Lock] key conflicts with other programs running on
the computer, the [Ctrl] key can be used instead.

Please see the HSM Summary Table for more information.

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: Brings the KM focus from the port
that currently has the focus to the next port on the switch (1 to 2, 2
to 1).

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Brings the KM focus to the
computer attached to the port corresponding to the specified port
ID.

Note: The n stands for the computer’s port ID number (1 or 2).



Hotkey Setting Mode (HSM)

To use hotkeys (other than hotkeys for port switching), follow the
steps below to invoke the hotkey setting mode (HSM) and then press

the hotkey.

€@ Press and hold down the [Num Lock] key.
@ Press and release the [-] key.
© Release the [Num Lock] key.

@ Press the hotkey to perform the desired function. Refer to the
table below for the function.

HSM Summary Table

Key Function

[H] Toggles between the default ((Num Lock] [-]) and alternate
([Ctrl] [F12]) HSM invocation keys.

Ml Toggles between the default ([Scroll] [Lock] [Scroll] [Lock])
and alternate ([Ctrl] [Ctrl]) Port Switching keys.

(F4] Prints the switch's current settings via a text editor or word
processor.

[X] [Enter] Enables / disables the port switching hotkeys.
[ul [p] [g] [r] [a] -
(] [e] [Enter] Invokes firmware upgrade mode.

[M] Enables / disables mouse emulation.

[W] Enables / disables mouse switching.
Enables / disables boundless switching. The default setting
is disabled.

Y] Note: This hotkey is only supported by CS62KM using
firmware version v1.1.101 or later. Boundless switching
is always enabled by the CS62KM using firmware version
v1.0.062 or earlier.




CS62KM - Commutateur KM alimenté par bus a 2 ports USB, a

fonction d’activation par bord d’écran

Q Description de I'appareil

€@ sSélecteur de port a distance

9 Voyant du port 1

e Voyant du port 2

@ C:ble pour clavier

@ Cable pour souris

@ Cable USB pour ordinateur 1

@ Cable USB pour ordinateur 2

@ Frise de sélection du port distant
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Pour installer le commutateur, reportez-vous au schéma d’installation
et effectuez les opérations suivantes :

€@ Branchez votre clavier au connecteur pour clavier & I'extrémité du
cable.Branchez votre souris au connecteur pour souris a I'extrémité
du cable.

Q Branchez le cable USB pour ordinateur 1 au port USB du premier
ordinateur.Branchez le cable USB pour ordinateur 2 au port USB
du second ordinateur.

9 (Facultatif) Si vous choisissez d'utiliser le sélecteur de ports distants,
branchez son cable dans la prise du sélecteur de ports distants
située sur le c6té de I'appareil.

Remarque : le commutateur peut étre actionné par de simples
touches de raccourci. Par conséquent, la connexion du sélecteur
de ports distants est facultative.

@ Allumez 'ordinateur.
Remarque : par défaut, le commutateur se connecte au premier
ordinateur auquel le cable USB de |'ordinateur 1 est connecté.



G Fonctionnement

Plusieurs méthodes pratiques vous permettent d’utiliser le CS62KM
pour transférer les commandes KM a un appareil connecté.

Commutation manuelle

Pour amener la cible KM sur un ordinateur, utilisez I'une des méthodes
qui suivent.

e Appuyez sur le sélecteur de ports distants pour basculer entre les
ordinateurs.

Transfert des commandes de la souris

Pour sélectionner le port de souris, double-cliquez sur la molette de
défilement de votre souris USB pour basculer entre les différents ports.

Remarque :

e | e transfert des commandes de la souris est uniqguement pris en
charge avec les souris USB dotées de 3 boutons et d'une molette de
défilement.

e |e transfert des commandes de la souris est désactivé par défaut.
Pour activer le transfert des commandes de la souris, reportez-vous
a la section « Mode de réglage des touches de raccourci ».

e e transfert des commandes de la souris n’est pris en charge que
lorsque I'émulation de la souris est activée.

Commutation par touche de raccourci

Tous les changements de port par touche de raccourci commencent
en appuyant deux fois sur la touche [Scroll Lock]. Pour changer de
port a I'aide d'une touche de raccourci, utilisez I'une des méthodes
suivantes. Si I'utilisation de la touche [Scroll Lock] crée un conflit avec
les autres programmes exécutés sur |'ordinateur,vous pouvez plut6t
utiliser la touche [Ctrl].

Reportez-vous au tableau récapitulatif HSM pour plus d'informations.

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter] : Améne la cible KM du port
actuellement ciblé au prochain port sur le commutateur (1 a 2, 2 a

1).

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter] : Met la cible KM sur I'ordinateur
connecté au port correspondant a I'ID de port spécifié.



Remarque : n représente le numéro d’identification du port de
I"'ordinateur (1 ou 2).

Mode de réglage des touches de raccourci (HSM)
Pour utiliser les touches de raccourci (autres que celles de changement

de port),suivez les étapes ci-dessous pour appeler le mode de réglage des

touches de raccourci (HSM), puis appuyez sur la touche de raccourci.

0 Appuyez sur la touche [Num Lock] et maintenez la touche enfoncée.

9 Appuyez et relachez la touche [-].
© Relachez la touche [Num Lock].

9 Appuyez sur la touche de raccourci pour exécuter la fonction
souhaitée.Reportez-vous au tableau ci-dessous pour la fonction.

Tableau récapitulatif HSM

Touche Fonction

[H] Bascule entre les touches de lancement HSM par défaut
(INum Lock] [-]) et secondaire ([Ctrl] [F12]).
Bascule entre les touches de changement de port par

[T] défaut ([Scroll] [Lock] [Scroll] [Lock]) et secondaire ([Ctrl]
[Ctrl]).

[F4] Imprime les réglages actuels du commutateur au moyen
d'un éditeur de texte ou un traitement de texte.
Active ou désactive les touches de raccourci de changement

[X] [Enter] q
e port.
[ul [p] [a] [r] [a] . L . .
(] [e] [Enter] Active le mode de mise a jour du micrologiciel.

[M] Active ou désactive I"'émulation de la souris.
Active ou désactive le transfert des commandes de la

(W] souris.
Active ou désactive la commutation des que le bord de
I"écran est atteint. Le réglage par défaut est désactivé.
Remarque : cette touche de raccourci n’est prise en

[Y] charge que par le CS62KM doté de la version 1.1.101 ou
supérieure du micrologiciel. La commutation en bordure
d’'écran est toujours activée par le CS62KM doté de la
version 1.0.062 ou précédente.
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CS62KM 2-Port-USB-Boundless-Kabel-KM-Switch

Q Hardwareiubersicht

€@ Remoteportwahlertaste
@ Port 1 LED

© Port 2 LED

@ Tastaturkabel

@ Mauskabel

@ PC 1 UsB-Kabel

@ PC 2 UsB-Kabel

@ Remoteportwahlerbuchse

11
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Sehen Sie sich fur die Switch-Installation die Abbildung zur Installation
an und fdhren Sie die nachstehenden Schritte aus:

€@ Stecken Sie Ihre Tastatur in den Anschluss am Ende des
Tastaturkabels und schlieBen Sie lhre Maus an den Anschluss am
Ende des Mauskabels an.

@ Stecken Sie das USB-Kabel von PC 1 in den USB-Anschluss Ihres
ersten Computers und das USB-Kabel von PC 2 in den USB-
Anschluss Ihres zweiten Computers.

€@ (Optional) Wenn Sie die Remoteportwahlertaste verwenden
mochten, stecken Sie dessen Kabel in die Remoteportwahlerbuchse
an der Seite des Gerats.
Hinweis: Der Switch kann allein mit Hotkeys bedient werden, also
ist der Anschluss der Remoteportwahlertaste optional.

@ schalten Sie den/die Computer ein.
Hinweis: StandardmaBig ist der Switch mit dem ersten Computer
verbunden,der Uber das USB-Kabel von PC 1 angeschlossen ist.

12



G Bedienung

Es gibt mehrere praktische Methoden, mit denen Sie den CS62KM
bedienen kdnnen, um die KM-Steuerung auf ein angeschlossenes
Gerat umzuschalten.

Manuelles Umschalten

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um die KM-Steuerung
auf einen Computer zu legen.

e Driicken Sie die Remoteportwahlertaste, um zwischen den
Computern umzuschalten.

Mausumschaltung

Doppelklicken Sie zur Auswahl des Mausports auf das Scrollrad Ihrer

USB-Maus, um durch die Ports zu wechseln.

Hinweis:

e Die Mausumschaltung wird nur von USB-Scrollradmadusen mit 3
Tasten untersttzt.

e Standardmafig ist die Mausumschaltung deaktiviert. Informationen
zum Aktivieren der Mausumschaltung finden Sie im Abschnitt
Hotkey-Einstellungsmodus.

e Die Mausumschaltung wird nur unterstitzt, wenn die
Mausemulation aktiviert ist.

Hotkey-Umschaltung

Jede Hotkey-Portumschaltung beginnt mit dem zweimaligen Antippen
der [Scroll Lock]-Taste . Verwenden Sie eine der folgenden Methoden,
um den Port mit Hotkey zu wechseln. Wenn die Benutzung der

[Scroll Lock]-Taste zu Konflikten mit anderen auf dem Computer
ausgefuhrten Programmen fihrt, dann kdnnen Sie

auch alternativ die [Ctrl]-Taste benutzen.

Weitere Informationen finden Sie in der HSM-
Zusammenfassungstabelle.

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: Bringt die KM-Steuerung von dem
aktuell angesteuerten zum nachsten Port am Switch (1 zu 2, 2 zu 1).
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e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Bringt die KM-Steuerung
zu dem Computer, der mit dem Port verbunden ist, der der
angegebenen Port-ID entspricht.

Hinweis: Das n steht fir die Port-ID-Nummer des Computers (1 oder
2).
Hotkey-Einstellmodus (HSM)

Um Hotkeys (auBBer Hotkeys fir die Portumschaltung) zu
verwenden, fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Hotkey-
Einstellungsmodus (HSM) aufzurufen, und driicken Sie dann den
Hotkey.

€@ Halten Sie die [Num Lock]-Taste gedrtickt.
@ Driicken Sie die [-]-Taste und lassen Sie sie wieder los.
€@ Lassen Sie die [Num Lock]-Taste los.

@ Driicken Sie die entsprechende Hotkey-Taste, um die gew(inschte
Funktion auszufthren. Sehen Sie bzgl. der Funktionen in
nachstehender Tabelle nach.
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Tabelle HSM-Zusammenfassung

Taste Funktion
Umschaltung zwischen den HSM-Standardaufruftasten

[H] ([Num Lock] [-]) und den alternativen HSM-Aufruftasten
([Ctrl] [F12]).

Umschalten zwischen der standardmafigen

7] Portumschaltungstast enkombination ([Scroll] [Lock] [Scroll]
[Lock]) und der alternativen Portumschaltungstastenkombin
ation ([Ctrl] [Ctrl]).

(F4] Ausgabe der aktuellen Switch-Einstellungen Uber einen
Texteditor oder ein Textverarbeitungsprogramm.
Aktivierung / Deaktivierung der

[X] [Enter] Portumschaltungstastenkombinati onen.
[ul [p] [g] 1] [2] . . _ _
(] [e] [Enter] Wechsel in den Firmware-Upgrade-Modus.

[M] Aktivierung / Deaktivierung der Mausemulation.

[W] Aktivierung / Deaktivierung der Mausumschaltung.
Aktiviert/deaktiviert unbegrenztes Umschalten. Die
Standardeinstellung ist deaktiviert.

Y] Hinweis: Dieser Hotkey wird nur von CS62KM mit
Firmware-Version v1.1.101 oder héher unterstitzt.
Boundless Switching wird immer vom CS62KM mit der
Firmware-Version v1.0.062 oder friher aktiviert.




CS62KM, conmutador KM ilimitado de 2 puertos USB

Q Resena del hardware

@ Sclector de puerto remoto

@ Led del puerto 1

® Led del puerto 2

@ C:able del teclado

@ Cable del raton

@ Cable USB del PC 1

@ Cable USB del PC 2

@ Conector selector de puerto remoto

16



@ Instalacion
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Para instalar el conmutador, consulte el diagrama de instalacion y
realice los siguientes pasos:

€@ Enchufe el conector de un extremo del cable del teclado al teclado
y enchufe el conector de un extremo del cable del ratén al ratén.

@ Conecte el cable USB del PC 1 al puerto USB del primer ordenador
y conecte el cable USB del PC 2 al puerto USB del sequndo
ordenador.

e Opcionalmente, si opta por usar el selector de puerto remoto,
enchufe su cable en el conector del selector de puerto remoto que
se ubica en uno de los lados de la unidad.

Nota: El interruptor puede operarse con las teclas de acceso
rapido, por lo que la conexion del selector del puerto remoto es
opcional.

@ tncienda los ordenadores.
Nota: Por defecto, el conmutador se conecta al primer ordenador
al que se conecta el cable USB del PC 1.

17



G Funcionamiento

Hay varios métodos convenientes que puede usar para operar €
CS62KM, de manera de cambiar el control del KM a un dispositivo
conectado.

Conmutacion manual

Para pasar el control del KM con respecto a un ordenador, utilice uno
de los métodos siguientes.

e Pulse el seleccionador de puerto remoto para alternar entre los
ordenadores.

Alternancia de ratones

Para seleccionar el puerto del ratén, pulse dos veces la rueda de
desplazamiento de su raton USB para cambiar sucesivamente de
puerto.

Nota:

e El cambio de ratén solo es compatible con los ratones USB con
rueda de desplazamiento y 3 botones.

e El cambio de ratén esta desactivado por defecto. Para habilitar la
alternancia de ratones, consulte la seccion “Modo de configuracion
de teclas de acceso directo”.

e |La compatibilidad del cambio de ratén depende de que la
emulacion de raton esté activada.

Conmutacion mediante una tecla de acceso directo

Todos los cambios de puerto mediante una tecla de acceso directo

se realizan pulsando primeramente la tecla [Scroll Lock] dos veces.
Para cambiar de puerto usando una tecla de acceso directo, utilice
uno de los métodos siguientes. Si el uso de la tecla [Scroll Lock] entra
en conflicto con otros programas ejecutandose en el ordenador, es
posible usar la tecla [Ctrl] en su lugar.

Consulte la tabla de resumen del modo de configuracion de las teclas
de acceso directo (HSM) para obtener mas informacion.

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: Pasa el control del KM desde el
puerto que actualmente tiene el control al proximo puerto en el
conmutador (Ta2y2al).

18



e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Pasa el control del KM al
ordenador conectado al puerto correspondiente al id. de puerto
especificado.

Nota: La n se refiere al nUmero de id. de puerto del ordenador (1 o 2).

Modo de configuraciéon de las teclas de acceso directo (HSM)

Para usar las teclas de acceso directo (distintas a las teclas de acceso
directo para alternar entre puertos), realice el siguiente procedimiento
para invocar el modo de configuracion de las teclas de acceso directo
(HSM) y, sequidamente, pulse la tecla de acceso directo.

0 Mantenga pulsada la tecla [Num Lock].
@ Pulse y suelte la tecla [-].
© suelte la tecla [Num Lock].

@ Fuise la tecla de acceso directo para ejecutar la funcién deseada.
Consulte las funciones en la tabla siguiente.
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Tabla de resumen del modo de configuracion de teclas de

acceso directo

Tecla Funcion
[H] Alterna entre las teclas de inyocacién HSM por defecto
(INum Lock] [-]) y las alternativas ([Ctrl] [F12]).
Alterna entre las teclas de conmutaciéon de puertos por
[T] defecto ([Scroll] [Lock] [Scroll] [Lock]) y las alternativas ([Ctrl]
[Ctrl]).
(F4] Imprime la configuracion actual del conmutador mediante

un editor de textos o un procesador Word.

[X] [Enter]

Activa/desactiva las teclas de acceso directo de conmutacion
de los puertos.

[u] [p] [g] [r] [a]
[d] [e] [Enter]

Activa el modo de actualizacion del firmware.

[M] Activa/desactiva la emulacion del raton.

[W] Activa/desactiva la conmutacion de los ratones.
Activa/desactiva la conmutacion ilimitada. La configuracion
por defecto esta desactivada.

Y] Nota: Esta tecla de acceso directo solo es compatible con

el CS62KM usando un firmware de version v1.1.101 o
posterior. La conmutacion ilimitada siempre esta activada
en el CS62KM con version de firmware v1.0.062 o anterior.

20



Switch KM via cavo boundless a 2 porte USB CS62KM

Q Panoramica hardware

@ sclettore di porte remoto

@ LED porta 1

© LED porta 2

@ Cavo della tastiera

@ Cavo del mouse

@® Cavo USBPC 1

@ Cavo USBPC 2

@ Jack selettore remoto di porte

21



@ Installazione

PC 1
0000000 —
o aaeeses| —(use ) C - o
A—@L
Mouse
Remote Port o
Selector
PC2

To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Per |'installazione dello switch, fare riferimento allo schema di
installazione ed eseqguire | passaggi seguenti:

€@ Collegare la tastiera al connettore all'estremita del cavo della
tastiera e il mouse al connettore all'estremita del cavo del mouse.

Q Collegare il cavo USB PC 1 alla porta USB del primo computer,
quindi collegare il cavo USB PC 2 alla porta USB del secondo
computer.

9 (Opzionale) Se si decide di utilizzare il selettore remoto di porte,
collegarne il cavo al jack del selettore remoto di porte situato sul
lato dell'unita.

Nota: lo switch pud essere azionato esclusivamente mediante |
tasti di scelta rapida, quindi il collegamento del selettore remoto di
porte & opzionale.

@ Accendere i computer.
Nota: per impostazione predefinita, lo switch si collega al primo
computer a cui € collegato il cavo USB PC 1.

22



G Funzionamento

Esistono diversi metodi idonei che & possibile utilizzare per azionare |l
CS62KM e passare il controllo KM a un dispositivo collegato.

Commutazione manuale

Per attivare il controllo KM su un computer, utilizzare uno dei sequenti
metodi.

e Premere il selettore remoto delle porte per passare da un computer
all'altro.

Commutazione dei mouse

Per la selezione della porta del mouse, fare doppio clic sulla rotellina
del mouse USB per scorrere le varie porte.

Nota:

e |a commutazione dei mouse é supportata solo dai mouse USB con
rotellina di scorrimento a 3 tasti.

e La commutazione dei mouse ¢ disabilitata per impostazione
predefinita. Per abilitare la commutazione dei mouse, vedere la
sezione Modalita di impostazione dei tasti di scelta rapida.

e La commutazione dei mouse e supportata solo in caso di attivazione
dell'Emulazione mouse.

Commutazione tasti di scelta rapida

Tutte le commutazioni delle porte tramite i tasti di scelta rapida si
avviano toccando due volte il tasto [Scroll Lock]. Per cambiare porta
usando il tasto di scelta rapida,utilizzare uno dei sequenti metodi.

Se |'uso del tasto [Scroll Lock] crea conflitti con altri programmi in
esecuzione sul computer, si pud usare il tasto [Ctrl].

Per ulteriori informazioni,consultare la tabella di riepilogo HSM.

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: Consente di passare il controllo
KM dalla porta attualmente attiva alla porta successiva dello switch
(dalaz2,da2al).

e [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Consente di passare il controllo
KM al computer collegato alla porta corrispondente all'lD porta
specificato.

Nota: la n indica il numero ID della porta del computer (1 o 2).
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Modalita Impostazione tasti di scelta rapida (HSM)

Per utilizzare i tasti di scelta rapida (diversi dai tasti di scelta per la
commutazione delle porte), attenersi alla procedura seguente per

richiamare la modalita Impostazione tasti di scelta rapida (HSM),
quindi premere il tasto di scelta rapida.

€@ Tenere premuto il tasto [Num Lock].

9 Premere e rilasciare il tasto [-].
© Rilasciare il tasto [Num Lock].

@ Premere il tasto di scelta rapida per eseguire la funzione.
Consultare la seguente tabella per la funzione.

Tabella di riepilogo HSM

Tasto Funzione
[H] Passa tra i.tasti di attivazione HSM predefiniti ((Num Lock] [-])
e alternativi ([Ctrl] [F12]).
Ml Passa tra i tasti di Commutazio.n.e porte predefiniti ([Scroll]
[Lock] [Scroll] [Lock]) e alternativi ([Ctrl] [Ctrl]).
(F4] Stampa le impostazioni attuali dello switch tramite un

editor di testi o un elaboratore di testi.

[X] [Enter]

Abilita / Disabilita i tasti di commutazione rapidi.

[u] [p] [9] [r] [a]
[d] [e] [Enter]

Richiama la modalita di aggiornamento del firmware.

[M] Abilita / Disabilita I'emulazione del mouse.
[W] Abilita / Disabilita la commutazione del mouse.
Abilita / Disabilita la commutazione illimitata. E disabilitata
per impostazione predefinita.
Nota: Questo tasto di scelta rapida & supportato solo sui
[Y] modelli CS62KM con versione del firmware v1.1.101 o

successiva. La commutazione boundless & sempre abilitata
sui modelli CS62KM con versione del firmware v1.0.062 o
precedente.
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CS62KM 2-noptoBbin, USB, kabenbHbin KM-nepekntoyaTernb ¢

doyHKkumen Boundless

Q O630p obopynoBaHUA

0 [MynbT ANCTAHUMOHHOIO NEPEKNYEHNs nopTa

9 CeTognogHbIn nHaukaTop nopta 1

e CBeToanoaHbIN nHAnKaTop nopta 2

@ Kabenb ana knasnatypeol

@ Ka6ens ana mbiwm

@ USB-kabens MK 1

@ USB-kabenb MK 2

@ PasbeMm ans nynesra AUCTaHUMOHHOIO NepektoyeHna nopta

25



@ YcTtaHOBKa
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

[ns ycTaHOBKM nepekrntoyaTens odbpatntecb kK cxeme YyCTaHOBKU
obopyaoBaHMs 1 BbINOMNHUTE CrieayroLlime 0encTBUS:

@ Monkniounte knaBnaTypy K pasbemy Ha KoHLe kabens ans
KNaBWaTypbl,3aTEM MOAKIIIOYUTE Mbillb K Pa3beMy Ha KOHLIE
Kabena Ang mMbilln.

@ Monkniounte USB-kabenb MK 1 kK USB-pasbeMy nepBoro
KoMnbloTepa, 3atem nogknroumnte USB-kabenb MK 2 k USB-
pasbeMy BTOPOro KOMIMbOTEpPA.

9 (HeobsazartenbHo) Npun ncnonb3oBaHuu nynsta AUCTaHUMOHHOIO
nepekntioYeHnst nopTa NOAKIYMTE ero Kabesb K pasbemy,
pacnosioXXeHHOMYy B 6OKOBOW YacTu YCTPOUCTBA.

NMpumMmeyvaHue: Ynpaendatb nepeknovartesieM MoXHO Takke
codeTaHWeEM KriaBuLl, NO3TOMY NOAKIIHYEHNE NynbTa
OVNCTaHUMOHHOIO NepeknoyeHna nopta HeobssaTensHo.

Q BkntounTe KoMnNbOTEPHI.
MpumeyaHue: lNo-ymonyaHuio nepeknovaTens CoeanHAETCS
C NepBbIM KOMMNbIOTEPOM, K KOTOPOMY noaksrtoveH USB-kabenb
ana MK 1.



@ JKcnnyaTtauus

[MepekntoyeHne KM-ynpaeneHns Ha nogcoeanHeHHoe K CS62KM
YCTPOWUCTBO MOXXHO BbINOSHUTb HECKONBbKUMWN YOOOHbLIMU
cnocobamu.

MepeknoyeHne BPYyUHYHO

UTob6bl nepeHecTn pokyc KM Ha koMmnbloTEP, BOCNOSb3YUTECH
OLHUM U3 crneayoLwmx cnocobos.

« [1Ns nepeknoyYeHns Mmexay KoMnbloTepamMmm HaXXMNTE KHOMKY
NynbTa AUCTaHLUNOHHOIO NepekritoyYeHns nopra.

MepeknoyeHne ¢ NOMOLLIO MbILLN

YT100bl BbIOpaTh MOPT C MOMOLLLI MbILUW, ABaXObl HAXMUTE
Ha koneco npokpyTkn USB-mbIln ans nocnegoBaTenbHOro
Nnepeksito4eHns NopToB.

NMpumeyvaHue:

» [lepekntoyeHmne ¢ NOMOLLbIO MbILLW NOAOEPXKNBAETCS TOSTbKO
TpexkHono4YHon USB-MbILWbO C KONIEeCOM MPOKPYTKM.

° HO-yMOﬂHaHVII-O nepekxkrityeHmne ¢ NnoMoLbio MblLLUN OTKITHOYEHO.

Y7060 adKTUBMpOBAaTb NepekKkrvYeHmne C NoMoLbio MbILLN,

obpaTtuTech K pasgeny «PeXXmm HaCTPOMKN COYETaHUS KNaBuULL.

* ﬂepeknmqume C NMOMOLWbKO MbILlUK nogaepXxXmBaeTCA TOJIbKO B
pexume amynAaummn MbllUN.

I'IepeKmoquMe C noMoubrO COo4YeTaHUsA KnaBull

UTOobbI NepekntovnTb NOPT C MOMOLLIbIO COYETaHUS KNaBuLl, cHavana
aBaxabl HaxmuTe Ha knasuwwy [Scroll Lock]. [ina nepekntoyeHnd
MNOPTOB C MOMOLLbIO COMETAHUSA KIaBuMLL BOCMOSb3yUTECH OOHUM N3

cnepyowmx cnocobos. Ecnn HaxaTne Ha knasuwy [Scroll Lock]

KOHQNMUKTYET C APYrMMU 3anyLeHHbIMX NporpaMmmMamMmmn, BMECTO Hee

MOXXHO Mcnosnb3oBaTb Knasuwy [Ctrl].
[MogpobHocTn cMm. B pasgene « Tabnuua onncanus HSMy.
» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: NepeHocnT dookyc KM ¢

TEKyLLEro nopra Ha cneayowmin nopt nepekntodatens (¢ 1 Ha 2,

co2Ha).
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 [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: NepeHocuT dpokyc KM Ha
KOMMNbIOTEP, NOAKITHOYEHHbIN K MOPTY, KOTOPbIN COOTBETCTBYET
ykaszaHHomy ID noprta.

NMpumeyvaHue: 3HayeHne «ny» cooTBeTcTBYET |ID nopra angd
komnbtoTepa (1 nnu 2).

Pexxum HacTpouku coyetanma knasuwl (HSM)

[ns ncnonb3oBaHUSA coMeTaHUs KnaBuLL, OTIANYHBLIX OT COYETaHUS
AONS NepeksitoyeHnst NopToB, HE0BXOOMMO NEPENTU B PEXKUM

HaCTpoWKK codeTaHnsa Knasuw (HSM) 1 HaxkaTb Hy>XXHYIO KrnaBuLLy.

[nga 3Toro BbINONHUTE criegyroline encTBus:

0 Haxxmute u yaepxmnsaunte knasuwy [Num Lock].
@ Haxxmute un otnyctute knasuwy [-].

Q OTtnyctute knasuwy [Num Lock].

9 HaxkmuTte Knasuily Onga BbINOMHEHNSA HY>XXHON (OYHKLINN.
PYHKUMN YKa3aHbl B Tabnmue HuxXe.
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Tabnuua onuncanua HSM

KnaBuwa PyHKUMA

[MepekntodeHne mexay nexogHbimu ([Num Lock] [-]) n

[H] anerepHatmBHbiMuK ([Ctrl] [F12]) knaBnwamm Bbi3oBa
HSM.
MNepekntoyeHne mexay ncexogHeimu ([Scroll] [Lock] [Scroll]

[T] [Lock]) n anstepHaTusHbiMu ([Ctrl] [Ctrl]) knaBuwamm
NnepeknyYeHns NopTos.

[FA] [MeyaTb TeKyWMX NapaMeTpoB NepeknoyarTens c

NOMOLLBbIKO TEKCTOBOIO peaakTopa.

[X] [Enter]

BkntoyeHune/BbikntoveHne codeTaHnin knaBsuLl Ans
nepekstvYeHnsa NopToB.

[u] [p] [9] [r] [a]
[d] [e] [Enter]

[Mepexopn B pexnm 06HOBIEHNA MUKPOMNPOrpaMmmbl.

[M]

BkntoueHne/BbIKno4eHne AIMYINAUNN MbILLN.

[W]

BkntoyeHne/BbIKto4YEeHME NEPEKNOYEHNST C MOMOLLbHO
MbILLW.

[Y]

BkntoveHue/BbikntoveHne goyHkummn Boundless Switching.
3Ha4eHne No YMOMYaHUIO: OTKITHOYEHO.

MpumeyaHune: OTo covyeTaHMe KnaBuL nogaepxnBaeTcd
CS62KM co BcTpoeHHbIM 10 Bepcnn v1.1.101 unu
bonee nosgHen. PyHkuma Boundless Switching Bcerga
BkItodeHa B CS62KM, HaunHasa co BcTpoeHHoro MO
Bepcun v1.0.062 n 6onee nosgHeNn.
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CS62KM 2-noptoBun, USB, kabenbHuin KM-nepemmkad 3 QyHKUIE

Boundless

Q Ornaa anapatHoro 3abe3ne4vyeHHsA

0 CenekTop BigganeHoro noprty

@ 1avkatop Mopr 1

® I1ovkaTop Mopr 2

@ Kabens knasiatypy

Q Kabenb muLi.

@ usB-kaberns MK 1

@ USB-kabenb MK 2

@ [Hi300 BMOOpPY BigaaneHoro nopty
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

LLlo6 ycTaHOBUTN KOMYTaTOpP, NEpernaHLTe CXeMy BCTAHOBIIEHHSA |
BMKOHaWUTE HaBegeHi HuXk4e ail:

o [MigknodiTe KNasiaTypy 40 pO3’eMY Ha KiHUiI kabento KnasiaTypu,
a MULLY — 10 pO3’eMY Ha KiHLi Kabesito MuLui.

9 Migknodite USB-kabenb NK 1 go USB-nopTy Ha nepLuomy
komn'totepi, a USB-kabenb MNK 2 — y USB-nopTt apyroro
KOoMM'toTepa.

9 (JdooaTtkoBo) AKLLO BU BUPILLMY BUKOPUCTOBYBATU
OVNCTaHUINHUIA CenekTop nopTy, NigKNYiTe MOro kaberne oo
po3’eMy ANCTaHLUIMHOrO BUOOPY NOPTY, pO3TaLLOBAHOro 300Ky
NPUCTPOLO.

Mpumitka: KomyTaTopoM MOXHa KepyBaTu nuLle rapsayanmm
Krasilamu, TOMYy MigknoYaTy BigganeHnm cenektop nopry
Heob60B’ A3KOBO.

@ YBIMKHITb KOMM'IOTEPW.
MpumiTtka: 3a 3amoBYyBaHHSM KOMYTaTOpP MiAKMNOYAETLCS 40
nepLloro Komn'rotepa, Ao skoro nig’eaHaHo USB-kabens MK 1.
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@ EkcnnyaTauis

€ KinbKa 3py4YHUX MeTOAIB, SKMMU MOXHa KepyBatn CS62KM, wob
nepeknoyatn kepysaHHa KM Ha nigkntoyYeHuin npucTpin.

Py4yHe nepemMukaHHA

LLlo6 nepeHectn dpokyc KM Ha Komn'toTep, CKOPUCTaNTECS OOHUM i3
HaBeOdEeHMX HUXKYEe METOAIB.

« HaTucHiTb cenekTop BigaaneHoro nopTy, Wob nepeknoynTncd
MK KOMM'toTepamMu.

NMepemMunkaHHA Muwi

LLlo® Bnbpatn nopT mMuLli, ABiYi KNaUHiTb KOMILWATKO NPOKPYYyBaHHS
USB-muLwi, Wwob nepentn 0o BMOOPY NopTi..

MpumiTtka:

* [lepeMunkaHHA 3 JONOMOIoK MULLI NIATPUMYETHLCA TiSNTbKU
3-knasiwHo USB Mmuero 3 KosiwaTKkoM MpoKpyYyBaHHS.

« 3a 3aMOBYEHHAM NEPEMUKAHHS 3 OMNOMOro MULLI BUMKHYTO.
LLlo6 yBIMKHYTU NepeMmnKaHHs1 MULLI, NepernsHeTe po3ain « Pexmm
HanawTyBaHHA rapsivymx KrasiL».

* [lepeMuKkaHHS 3 4OMNOMOroK MULLI NIATPUMYETLCA TiNbKW TOAI,
KOJSIU YBIMKHYTO eMYJALit0 MULLI,

nepeMMKaHHﬂ 3 AONMNOMOIor rapavumx KnasiLl

Yci nopTn KoMyTaTtopa nepemMumkaroTbCca NogBinHUM HaTUCKaHHAM
knasiwi [Scroll Lock]. LLlo6 nepekntounT NopT 3a 4ONOMOroH0
raps4ol Knasili, CKOpucTanTecs O4HUM i3 HaBedeHUX HUXKYe
MeToaiB. AKLWO BUKOpUCTaHHA Knasiwi [Scroll Lock] npussoanTb Ao
KOHSIKTIB 3 iHLWMMKM NporpamMamMu, Lo NpauioTb Ha KOMN'toTepi,
TO 3aMICTb LIbOro MOXHa ckopuctatuce knasiweto [Ctrl].

[Ona nogatkoBol iHbopMalil nepernsHsTe NigCyMKOBY Tabnuuto
HSM.

» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: INepeHocnTb hokyc KM Bia
MNOTOYHOro NOPTY A0 HACTYMNHOro NopTty komyTtartopa (1 oo 2, 2 oo

1).
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» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: NepeHocuTb pokyc KM Ha
KOMM'tOTep, NiAKNHYEHU 40 MOpPTY, WO BiANoBigaE BKa3zaHOMY
iaeHTUdikaTopy nopTry.

MpumiTka: bykBa n o3Hayae igeHTUdiKkauinHMn HoMep NopTy

komn’totepa (1 abo 2).

Pexxum HanawTyBaHHA 3 oonoMororo rapsaydmx knaseiw (HSM)

LLlo6 BMKkOpUCTOBYBaTK rapsdi Knasiwi (KpiM rapaymnx Knasiww ans
nepeMnKaHHA NopTiB),BUKOHANTE HaBEeLEHI HMXYe Oil — aKTUBymnTe
PEXMM HanawTyBaHHA rapsadmnx knasiw (HSM),a noTiM HAaTUCHITb
raps4y Knasiwy.

0 HatucHite Ta ytpumymnTte knasiwy [Num Lock].
@ HatucHiTh i BignycTiTh kKnasiwy [-].
Q BignycTitTe knasiwy [Num Lock].

9 [na BUKOHAHHA NOTPIOHOT PYHKLIT HATUCHITb rapsyy Knasiwly.
LLlogo doyHKUiT AMB. Tabnuuio HMKYe.

33



MigcymkoBa Tabnuus HanawTyBaHHA 3 4OMNOMOIOK rapsiumx

knasiw (HSM)

KnaBiwa PyHKLIA

[H] [Mepemukae mixx ctaHgapTHummM ([Num Lock] [-]) i
anerepHatnBHumMu ([Ctrl] [F12]) rapsummu knasilwamn.
[Mepemukae mix crangaptHoto ([Scroll] [Lock] [Scroll]

[T] [Lock]) i aneTepHaTtmBHoto ([Ctrl] [Ctrl]) knaBiwamm
nepemMuKaHHs noprTi..
Po3apykyBaHHA NOTOYHUX HanawTyBaHb KOMyTaTopa 3

[F4] BUKOPUCTaAHHAM TEKCTOBOIO peaakTopa abo TEKCTOBOIO

npoLiecopa.

[X] [Enter]

BMukae/Bumukae rapsadi Knasilli nepemMukaHHs nopTi..

[u] [p] [9] [] [a]

3anyckae pexum OHOBIEHHS MiKponporpamu.

[d] [e] [Enter]

[M] BMukae/BuMmukae emynswito MuLLI.

[W] BMukae/BuMmukae nepeMmkaHHA 3a 4OMOMOro MULL.
BMukae / Bumukae nepemukaHHs 3 pyHkuieto Boundless.
HanawTtyBaHHA 3@ 3aMOBYYBaHHAM BUMKHEHO.
Mpumitka: Lig rapsya knasiwa nigTpumMyeTbeca nmiie

[Y] CS62KM i3 npowwmekoto Bepcii 1.1.101 abo HoB.iLOI.

[MepemukaHHa 3 oyHKuieto Boundless Ha CS62KM 3
npowumekoto Bepcil 1.0.062 abo paHiwol BMUKAETLCS
3aBxXau.
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Comutador KM USB com cabo ilimitado e 2 portas CS62KM

Q Analise do hardware

Q Seletor de porta remota

@ LED Porta 1

€ LED Porta 2

@ Cabo de teclado

@ Cabo do rato

@ Cabo USB PC 1

@ Cabo USB PC 2

@ Ficha do seletor de porta remota
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@ Instalacao
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Para instalar o comutador, consulte o diagrama de instalagao e
execute os seguintes passos:

@ Ligue o seu teclado ao conector na extremidade do Cabo do
teclado e ligue o seu rato ao conector na extremidade do Cabo
do rato.

9 Ligue o Cabo USB PC 1 a porta USB no seu primeiro
computador, e ligue o Cabo USB PC 2 a porta USB do seu
segundo computador.

9 (Opcional) Se optar por usar o seletor de porta remota, ligue o
seu cabo a Ficha do seletor de porta remota, situada na lateral
da unidade.

Nota: o comutador pode ser utilizado apenas com teclas de
atalho, por isso a ligacao do seletor de porta remoto € opcional.

@ Ligue os computadores.
Nota: por predefinicdo, o comutador liga ao primeiro computador
ao qual o Cabo USB PC 1 se encontra ligado.
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@ Operacao

Existem varios métodos praticos que pode utilizar para operar o
CS62KM para passar o controlo do KM para um dispositivo ligado.

Comutacao manual

Para passar a atencao do KM para um computador, escolha um
dos seguintes métodos.

» prima o seletor de porta remota para alternar entre
computadores.

Comutacao com rato

Para selecao de porta com rato, faca duplo clique na roda do seu
rato USB para circular pelas portas.

Nota:

« A comutacao por rato é suportada apenas por ratos USB de 3
teclas.

» A comutacio por rato esta desativada por predefinicido. Para
ativar a comutacao com rato, veja a seccao "Modo de definicao
de teclas de atalho".

» A comutacio por rato € suportada apenas quando a funcao
"Emulacao de rato" se encontra ativada.

Comutacao com tecla de atalho

Todas as comutacgdoes de porta por tecla de atalho comegam com
dois toques na tecla [Scroll Lock]. Para comutagdo de portas
utilizando teclas de atalho, escolha um dos seguintes métodos.
Se a utilizacao da tecla [Scroll Lock] entrar em conflito com outros
programas em execucao no computador, pode usar a tecla [Cirl]
em substituicao da primeira.

Consulte a Tabela de resumo HSM para obter mais informacdées.

» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: Passa a atencdo do KM
da porta atualmente sob a atencio para a préxima porta no
comutador (1a2,2a1).

» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Passa a atencao do KM do
computador anexado para a porta que corresponde a ID de porta
especificada.



Nota: o "n" corresponde ao numero da ID da porta do computador (1
ou 2).

Modo de definicao de teclas de atalho (HSM)

Para utilizar as teclas de atalho (que nao as teclas de atalho para
comutacao de porta), siga os passos abaixo para solicitar o modo
de definicdo de teclas de atalho.

€@ Prima, sem soltar, a tecla [Num Lock].
@ Prima e solte a tecla [-].
® Solte a tecla [Num Lock].

@ Prima a tecla de atalho para executar a fungao desejada.
Consulte a tabela abaixo para conhecer a fungao.
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Tabela de resumo do HSM

Tecla Funcgao
[H] Alterna eptre as teclas de chamaqg HSM ([Num Lock] [-])
e alternativas ([Ctrl] [F12]) predefinidas.
Alterna entre as teclas de comutacao de portas
[T] predefinidas ([Scroll] [Lock] [Scroll] [Lock]) e alternativas
([Ctrl] [Ctrl]).
[F4] Imprime as atuais definicdes do comutador através de

um editor ou processador de texto.

[X] [Enter]

Ativa/desativa as teclas de atalho de comutacgao de
portas

[u] [p] [9]r] [A]
[d] [e] [Enter]

Invoca o0 modo de atualizacao de firmware.

[M] Ativa/desativa a emulacéao de rato.

[W] Ativa/desativa a comutacao de rato.
Ativa/desativa a comutacao ilimitada de rato. A
predefinicdo esta desativada.

Y] Nota: esta tecla de atalho é suportada apenas pelo

CS62KM com a verséao de firmware v1.1.101 ou
posterior. A comutacéao ilimitada € sempre ativada pelo
CS62KM com a versao de firmware v1.0.062 ou anterior.
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CS62KM 2 Portlu USB Boundless Kablo KM Switch

Q Donanim incelemesi

Q Uzaktan Port Segici

@ Port 1 LED Isig

© Port 2 LED Isig

O Kiavye Kablosu

@ Fare Kablosu

@ PC 1 USB Kablosu

@ PC 2 USB Kablosu

@ Uzaktan Port Secici Girisi
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@ Kurulumu
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Switch'i kurmak i¢in kurulum diyagramina bakin ve agsagidaki
adimlari izleyin:

9 Klavyenizi, Klavye Kablosunun ucundaki konnektore ve farenizi
de Fare Kablosunun ucundaki konnektore takin.

Q PC 1 USB Kabloyu, birinci bilgisayarinizdaki USB portuna ve PC
2 USB Kabloyu da ikinci bilgisayarinizdaki USB portuna takin.

9 (Istege bagli) Uzaktan port segiciyi kullanmayi secerseniz
kablosunu, Unitenin yan tarafinda bulunan Uzaktan Port Secici
Girisine takin.

Not: Switch, yalnizca kisayol tuslariyla calistirilabilir bu nedenle
uzaktan port secicinin baglanmasi istege baghdir.

9 Bilgisayarlari agin.
Not: Varsayilan olarak switch, PC 1 USB Kablo takili oldugu ilk
bilgisayara baglanir.
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@ Calistirma

KM kontrolunu bagl bir cihaza aktarmak tUzere CS62KM'yi
calistirmak igin kullanabileceginiz birka¢ uygun yontem vardir,

Manuel Degistirme

Bir bilgisayara Km’yi gorunur kilmak igin asagidaki yontemlerden
birini kullanin.

 Bilgisayarlar arasinda gecis yapmak icin uzaktan port seciciye
basin.

Fare Degistirme

Fare port secimi icin, portlar arasinda gecis yapmak tuzere USB
farenizdeki kaydirma tekerlegine cift tiklayin.

Not:

» Fare anahtarlama yalnizca 3-tuslu kaydira tekerlekli fare ile
tarafindan desteklenir.

» Fare anahtarlama varsayilan olarak devre digidir. Fare
degistirmeyi etkinlestirmek icin Aktif Tus Ayarlama Modu secimine
basin.

» Fare anahtarlama yalnizca Fare Emulasyonu etkin oldugunda
desteklenir.

Aktif Tus Anahtarlama

Tum aktif tug port anahtarlari [Scroll Lock] tusuna iki kez basilarak
baslar. Portu kisayol tusunu kullanarak degistirmek icin asagidaki
yontemlerden birini kullanin. [Scroll Lock] tusunun kullanimi
bilgisayarda calisan diger programlar ile cakisiyorsa,yerine [Cirl]
tusu kullanilabilir.

Daha fazla bilgi igin litfen HSM Ozet Tablosuna bakin.

 [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: KM odagini halihazirda odaga
sahip olan porttan anahtar Gzerinde yer alan sonraki porta getirir
(1’den 2'ye, 2’'den 1'e).

» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Belirtilen port kimligine
karsilik gelen baglanti noktasina bagli bilgisayara KM odagini
getirir.

Not: n, bilgisayarin Port ID numarasini (1 veya 2) belirtir.
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Aktif Tus Ayarlama Modu (HSM)

Aktif tuslari kullanmak igin (port degistirme icin aktif tuglar disinda)
aktif tus ayarlama modunu (HSM) cagirmak icin asagidaki adimlari
izleyin ve ardindan aktif tusa basin.

€ [Num Lock] tusunu basili tutun.
@ [-] tusuna basip birakin.
9 [Num Lock] tusunu birakin.

Q Istenen islevi gerceklestirmek icin aktif tusa basin. Islev icin
asagidaki tabloya bakin.

HSM Ozet Tablosu

Tus islev

Varsayilan ([Num Lock] [-]) ve alternatif ([Ctrl] [F12]) HSM

[H] baslatma tuslari arasinda gegcis yapar.

Varsayilan ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) ve alternatif ([Ctrl]

[T] [Ctrl]) port switching tuslari arasinda gegis yapar.

Switch’in gecerli ayarlarini bir metin editoru ya da s6zcuk

[F4] islemcisi araciligiyla yazdirir.

Port switching aktif tuglarini etkinlegtirir / devre digi

[X] [Enter] birakir.

[u] [p] [g] [r] [a]

] [e] [Enter] |=r{n yaziimi yukseltme modunu acar.

[M] Fare emulasyonunu etkinlestirir / devre disi birakir.

[W] Fare anahtarlamasini etkinlestirir / devre disi birakir.

Sinirsiz degistirmeyi etkinlestirir / devre disi birakir.
Varsayilan ayar devre disidir.

Not: Bu aktif tug, CS62KM tarafindan yalnizca yazilim
[Y] surumu v1.1.101 veya Uzeri kullanilarak desteklenir.
Sinirsiz degistirme, her zaman CS62KM tarafindan
yazilim sirumu v1.0.062 veya alti kullanilarak
etkinlestirilir.




2-portowy przetgcznik kablowy USB CS62KM

Q Opis urzadzenia

€@ Zdalny selektor portow

Q Kontrolka LED portu 1

@ Kontrolka LED portu 2

@ Kabel klawiatury

@ Kabel myszy

@ Kabel PC USB 1

@ Kabel PC USB 2

@ Gniazdo zdalnego selektora portow
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@ Montaz
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Keyboard CS62KM (Top)
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)3/

Remote Port o
Selector

PC?2

To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Aby zamontowac przetgcznik, skorzystaj ze schematu potgczen i
wykonaj nastepujgce czynnosci:

o Podtacz klawiature za pomocg ztgcza na koncu kabla klawiatury,
a mysz za pomocg ztgcza na koncu kabla myszy.

9 Przytgcz kabel PC USB 1 do portu USB w pierwszym
komputerze, a kabel PC USB 2 do portu USB w drugim
komputerze.

9 (Opcjonalnie) W przypadku decyzji o uzyciu zdalnego selektora
ztgczy widz wtyczke kabla do gniazda zdalnego selektora
portow, umieszczonego z boku urzgdzenia.

Uwaga: Przetgcznik mozna obstugiwac wytgcznie skrotami
klawiszowymi,dlatego podtgczenie zdalnego selektora jest
opcjonalne.

9 Wigcz komputery.
Uwaga: Domysinie pretacznik taczy sie z pierwszym
komputerem, do ktérego podtaczono kabel PC 1 USB.
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@ Obstuga

Dostepnych jest kilka wygodnych metod obstugi CS62KM stuzgcych
do przetgczania sterowania KM na podtgczone urzgdzenie.

Przetaczanie reczne

Aby przeniesc¢ kontrole nad KM na komputer, nalezy uzyc jednej z
ponizszych metod.

* Nacisngc zdalny selektor portow, aby przetgczac sie miedzy
komputerami.

Przetaczanie za pomocg myszy

Aby wybrac port przy uzyciu myszy, nalezy dwukrotnie klikng¢ kotko
przewijania myszy USB w celu przetgczania sie miedzy portami.

Uwaga:

* Przetgczanie za pomocg myszy jest obstugiwane tylko przez
mysz USB z trzema przyciskami i kotkiem przewijania.

* Przetaczanie za pomocg myszy jest domysinie wytgczone.
Aby wigczyC przetaczanie za pomocg myszy, zapoznaj sie z
rozdziatem Tryb ustawiania skrotow klawiszowych.

* Przetgczanie za pomocg myszy jest obstugiwane tylko wtedy, gdy
witgczona jest emulacja myszy.

Przetaczanie za pomocg klawisza skroétu

Kazde pretaczanie portu za pomoca klawisza skrotu zacznij od
dwukrotnego nacisniecia klawisza [Scroll Lock]. Aby pretaczy
port klawiszem skrétu, nalezy zastosowac jeden Z ponizszych
sposobow. Jesli uzycie klawisza [Scroll Lock] powoduje konflikt z
innymi programami uruchomionymi na komputerze, mozna uzyc
klawisza [Ctrl].

Niecej informacji znajduje sie w Tabeli ustawien klawiszy skrotu.

» Scroll Lock [Scroll Lock] [Enter]: Przenosi kontrole nad KM z
aktywnego gniazda na pozostate gniazdo przelacznika (z 1 na 2
lubz2na1).

» Scroll Lock Scroll Lock [n] [Enter]: Przenosi kontrole KM na
komputer podtaczony do portu o okreslonym identyfikatorze.
Uwaga: Litera ,n"oznacza identyfikator (ID) portu komputera (1
lub 2).
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Tryb ustawien klawiszy skrétu (HSM)

Aby uzywac skrotéw klawiszowych (poza tymi stuzgcymi do
przetgczania portow), nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby
przejsc¢ do ustawien skrotéw (HSM) i nacisngcC klawisz skroétu.

0 Nacisnij i przytrzymaj klawisz [Num Lock].

Q Nacisnij i zwolnij klawisz [-].
© Zwolnij klawisz [Num Lock].

Q Nacisnij klawisz skrotu, aby wykonac¢ zgdang funkcje.
Poszczegdlne funkcje opisano w ponizszej tabeli.

Tryb ustawien klawiszy skrétu - Tabela podsumowujgca

Klawisz Funkcja

Przetgcza miedzy domysinymi ([Num Lock] [-]) a

[H] alternatywnymi ([Ctrl] [F12]) przyciskami przywotania
HSM.
Przetgcza pomiedzy domysinymi ([Scroll] [Lock] [Scroll]

[T] [Lock]) i alternatywnymi ([Ctrl] [Ctrl]) przyciskami
przetgczania portow.

[F4] Drukuje biezgce ustawienia przetagcznika za pomoca

edytora tekstu.

[X] [Enter]

Wigcza/wytgcza klawisze skrotu przetgczania portow

[u] [p] [9] [r] [a]
[d] [e] [Enter]

Wywotuje tryb aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

[M]

Wigcza / wylgcza emulacje myszy.

[W]

Wigcza / wytgcza przetgczanie portdw za pomocg myszy.

[Y]

Aktywuje/dezaktywuje przetgczanie poprzez przesuniecie
kursora przez granice ekranu. Domysinie opcja jest
wylaczona.

Uwaga: Ten klawisz skrotu obstuguje tylko przetgcznik
CS62KM korzystajgcy z wersji firmware v1.1.101 lub
nowszej. W przetgcznikach CS62KM korzystajgcych z
wersji firmware version v1.0.062 lub

starszej przetgczanie poprzez przesuniecie kursora jest
zawsze wigczone.
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Switch KM cablu USB nelimitat cu doua porturi CS62KM

Q Prezentare generala hardware

Q Selector de porturi de la distanta
@ LED port 1

€ LED port 2

@ Cablu tastaturs

@ Cablu mouse

@ Cablu USB PC 1

@ Cablu USB PC 2

@ Mufa selector port la distanta
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@ Instalare

PC 1
0000000 —
o 8a22558 | —(Cuse ) @ _(USB)J o
A—@L
Mouse
Remote Port o
Selector

PC?2

To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

Pentru a instala comutatorul, consultati diagrama de instalare si
efectuati urmatorii pasi:

0 Conectati tastatura la conectorul de la capatul cablului tastaturii,
si conectati mouse-ul la conectorul de la capatul cablului mouse-
ului.

@ Conectati cablul USB PC 1 la portul USB al primului computer
si conectati cablul USB PC 2 la portul USB al celui de-al doilea
computer.

9 (Optional) Daca alegeti sa utilizati selectorul de porturi la
distanta, conectati cablul la mufa de selectare a portului la
distanta, aflata pe partea laterala a unitatii.

Nota: Switch-ul poate fi operat numai cu taste rapide, deci
conectarea selectorului de porturi de la distanta este optionala.

9 Porniti computerele.
Nota: In mod implicit, switch-ul se conecteaza la primul
computer la care este conectat cablul USB PC 1.
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@ Operare

Exista mai multe metode convenabile pe care le puteti utiliza pentru
a opera CS62KM pentru a comuta controlul KM la un dispozitiv
conectat.

Comutare manuala

Pentru a focaliza KM pe un computer, utilizati una dintre
urmatoarele metode.

« Apasati pe selectorul de porturi de la distanta pentru a comuta
intre calculatoare.

Comutarea mouse-ului

Pentru selectarea portului mouse-ului, faceti dublu clic pe rotita de
derulare a mouse-ului USB pentru a parcurge porturile.

Nota:

« Comutarea mouse-ului este acceptata numai de mouse-urile
USB cu rotita de defilare cu 3 taste.

« Comutarea mouse-ului este dezactivata in mod implicit. Pentru a
activa comutarea mouse-ului, consultati sectiunea Mod de setare
a tastei rapide.

« Comutarea mouse-ului este acceptata numai cand Emularea
mouse-ului este activata.

Comutarea tastelor rapide

oate comutarile de port prin taste rapide incep prin atingerea tastei
[Scroll Lock] de doua ori. Pentru a comuta portul utilizand tasta
rapida, utilizati una dintre urmatoarele metode. Daca utilizarea
tastei [Scroll Lock] intra in conflict cu alte programe care ruleaza pe
computer, in locul acesteia poate fi utilizata tasta [Ctrl].

Va rugam sa consultati tabelul care rezuma HSM pentru mai multe
informatii.
» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [Enter]: Aduce focalizarea KM de la

portul care are in prezent focalizarea catre urmatorul port de pe
comutator (11a 2,2 1a1).
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» [Scroll Lock] [Scroll Lock] [n] [Enter]: Aduce focalizarea KM
catre computerul atasat la portul corespunzator ID-ului portului

specificat.
Nota: n reprezinta numarul de identificare al portului computerului (1
sau 2).

Mod de setare a tastelor rapide (HSM)

Pentru a utiliza taste rapide (altele decat taste rapide pentru
comutarea porturilor),urmati pasii de mai jos pentru a invoca modul
de setare a tastei rapide (HSM) si apoi apasati pe tasta rapida.

0 Apasati si tineti apasata tasta [Num Lock].
@ Apisati si eliberati tasta [-].
@ Eliberati tasta [Num Lock].

@ Apisati tasta rapida pentru a efectua functia doritd. Consultati
tabelul de mai jos pentru functie.
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Tabel rezumat HSM

Tasta Functia

[H] Comuta intre tastele de invocare HSM implicite ([Num
Lock] [-]) si alternativ ([Ctrl] [F12]).
Comuta intre tastele de comutare a porturilor implicita

[T] ([Scroll] [Scroll] [Lock] [Scroll] [Lock]) si alternativa ([Ctrl]
[Ctrl]).
Tipareste setarile curente ale comutatorului prin

[F4] intermediul unui editor de text sau al unui procesor de

texte.

[X] [Enter]

Activeaza / dezactiveaza tastele rapide de comutare a
porturilor.

[u] [p] [9] [r] [a]
[d] [e] [Enter]

Invoca modul de actualizare a firmware-ului.

[M] Activeaza / dezactiveaza emularea mouse-ului.

[W] Activeaza / dezactiveaza comutarea mouse-ului.
Activeaza / dezactiveaza comutarea nelimitata. Setarea
implicita este dezactivata.

Nota: Aceasta tasta rapida este acceptata numai de

[Y] CS62KM utilizadnd versiunea firmware v1.1.101 sau o

versiune ulterioara. Comutarea nelimitata este activata
intotdeauna de CS62KM utilizand versiunea firmware
v1.0.062 sau anterioara.
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.
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surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.
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